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Actual Transmission number: 5333

Date of Transmission: 20250813

Previous Transmission number: 5332
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Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.winkemann.de im download finden.
We deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

Anschrift .(Sitz): E. WINKEMANN GmbH .. Telefon: (02391)819-0
v' Bremcker Linde 5, 58840 Plettenberg” | Telefax: (0 23 91) 8 19-100
Registergericht Iserfohn HRB 7596 Intemet: www.winkemann.de
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CMR-Frachtbrief

seait Uber

59

Jahren

Sendung-Nr.: 25-012003 vom 24.11.2025

Ludwigsburg, 26.11.2025
Seite 1 von 1

25-012003

1 Absender / Expediteur

E. WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteciause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de

ont/ Lieu MODUGNO

Datumn/Date  03.12.2025

Land/Pays |talien Zeit! Temps

Ort/ Lieu PLETTENBERG

Daum/Date  26.11.2025

4 Ot und Tag der Obernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Land/Pays [Deutschland Zeit ! Temps

58840 PLETTENBERG UbereinkommensilberdenBeforderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfiibrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr -
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEIi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalie und Bemerkungen das Frachtfihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 4 0 ZeichervNr. Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Urmfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de |la marchandise Poids, kg
1 181419719/81419720 ~ 3 CoLLul Getriebeteile 726 5,85
2 « 81419755/81419756 - 2 c¢oLLl
3 =~ 81419757/81419758 « 2 coLul
4 ¢ 81419718/81419717 , 2 COLLI

Summe: 9,00 COLLI 726,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

19 Amtliches Kennzeichen
Kfz

Anhanger
Fahrer

Nutzlast in t

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
gesetzlichen Vorgaben duNen Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 24-012003el Datum / Date
Réception des mar §eEaEn S,#,!g—
ZTITE B s
20 E. WINKEMANN GMBH 23 E(U:—ﬁ I B MAGNA 'ISOBZ Modugno {BA)
< acilcicla ! -
D-58840 PLETTENBERG - Via del|Ciclpy
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich §chweiuer. COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (07141} 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 [BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intermet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



